
A1.32.1 Arredare la casa nuova 
Das neue Haus einrichten

 

Video: https://www.youtube.com/watch?v=3AhdhfoT33w
La cucina (Die Küche)

Il lavabo (Das Waschbecken)

La lavastoviglie (Die Geschirrspülmaschine)

Il soggiorno (Das Wohnzimmer)

Il mobile (Das Möbelstück)

La cameretta (Das Kinderzimmer)

Il letto (Das Bett)

I comodini (Die Nachttische)

1. Qual è il pezzo forte della cucina?

a. Il forno b. Il piano snack 

c. Il lavabo d. Il letto 
2. Cosa c'è in cucina tra gli elementi elencati?

a. Un piano cottura a gas, un lavabo monovasca,
la lavastoviglie e il forno 

b. Una lavatrice e due comodini 

c. Una vasca da bagno e una doccia d. Un divano e una libreria 
3. Com'è il mobile del soggiorno?

a. È alto e appoggiato a terra b. È basso e sospeso 

c. È in camera da letto d. È nel bagno 
4. Chi ha scelto la cameretta?

a. Il negozio b. Il padre 

c. Il figlio d. La madre 
1-b 2-a 3-b 4-c

1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehörigen Fragen. 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Paolo e Antonella decidono come arredare la loro nuova casa.
Paolo und Antonella entscheiden, wie sie ihr neues Haus einrichten.

Paolo: Allora, ora che abbiamo portato dentro tutti
gli scatoloni, iniziamo dalla cucina? 

(Also, jetzt wo wir alle Umzugskartons
hereingebracht haben, fangen wir mit der Küche
an?)

Antonella: Sì, la cucina è quasi completa. Ci manca solo
un tavolo. 

(Ja, die Küche ist fast komplett. Uns fehlt nur ein
Tisch.)

Paolo: In soggiorno ce ne sono due. Possiamo
spostarne uno in cucina e così compriamo
solo le sedie. 

(Im Wohnzimmer stehen zwei. Wir können einen in
die Küche stellen und dann kaufen wir nur noch die
Stühle.)

Antonella: Hai ragione, ma in soggiorno resta uno spazio
vuoto. 

(Du hast recht, aber im Wohnzimmer bleibt eine
freie Stelle.)
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Paolo: Possiamo mettere una credenza in soggiorno.
Che ne pensi? 

(Wir können eine Anrichte ins Wohnzimmer stellen.
Was meinst du?)

Antonella: Ottima idea. E in bagno hai già dato
un'occhiata? 

(Tolle Idee. Und im Badezimmer hast du schon
nachgesehen?)

Paolo: Sì. Ci manca quasi tutto: c'è solo il gabinetto. (Ja. Dort fehlt uns fast alles: es gibt nur die Toilette.)

Antonella: Allora dobbiamo far installare il bidè, la doccia
e il lavabo. 

(Dann müssen wir das Bidet, die Dusche und das
Waschbecken installieren lassen.)

Paolo: Va bene. Nella camera matrimoniale invece
manca l'armadio, ma il letto c'è già. 

(In Ordnung. Im Schlafzimmer fehlt dagegen der
Kleiderschrank, aber das Bett ist schon da.)

Antonella: Ottimo. Possiamo mettere anche due
comodini ai lati del letto, per comodità. 

(Prima. Wir können auch zwei Nachttische neben
das Bett stellen, der Bequemlichkeit halber.)

Paolo: Va bene. Non dimentichiamo l'entrata: lì
manca sicuramente un tappeto. 

(Gut. Vergessen wir den Eingangsbereich nicht: dort
fehlt auf jeden Fall ein Teppich.)

Antonella: Perfetto, allora mettiamoci al lavoro: così
presto ci sentiremo davvero a casa. 

(Perfekt, dann machen wir uns an die Arbeit: so
werden wir uns bald wirklich zuhause fühlen.)

1. Cosa propongono di mettere in soggiorno per riempire lo spazio vuoto?

a. Un tavolo b. Una lampada

c. Un tappeto d. Una credenza
2. Quale elemento è già presente in camera matrimoniale?

a. Il letto b. Il comodino

c. L'armadio d. La scrivania
1-d 2-a

3. Du ziehst in eine neue Wohnung in Italien und möchtest reduzierte Möbel für Küche,
Wohnzimmer und Schlafzimmer kaufen. 

Aufgabe:  Visita ArredissimA e scrivi: tre oggetti per la cucina, tre per il salotto e due per la camera da
letto.

Wichtige Wörter: Cucine / Camere da letto / Soggiorni e divani / Tavoli e sedie / Offerte speciali /
Offerte del mese
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